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DELEGIERTER BESCHLUSS (EU) 2022/1612 DER KOMMISSION
vom 16. Februar 2022

zur Festlegung von Inhalt und Format der vorgegebenen Liste von Optionen fiir die Anforderung
zusitzlicher Angaben oder Unterlagen gemifd Artikel 27 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/1240
des Europiischen Parlaments und des Rates

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2018/1240 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. September 2018 iiber
die Finrichtung eines Europiischen Reiseinformations- und -genehmigungssystems (ETIAS) und zur Anderung der
Verordnungen (EU) Nr. 1077/2011, (EU) Nr. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 und (EU) 2017/2226 (),
insbesondere auf Artikel 27 Absatz 3,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EU) 20181240 wurde das Europdische Reiseinformations- und -genehmigungssystem (ETIAS)
fir Drittstaatsangehorige eingerichtet, die von der Pflicht befreit sind, fiir die Einreise in das Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten und den dortigen Aufenthalt im Besitz eines Visums zu sein.

(2)  Damit die nationale ETIAS-Stelle des zustindigen Mitgliedstaats iber Antrige entscheiden kann, die Treffer ergeben,
oder damit die nationale ETIAS-Stelle des Mitgliedstaats, in den der Drittstaatsangehorige einreisen mochte, iiber
Antrige auf Reisegenehmigungen mit rdumlich beschrankter Giltigkeit entscheiden kann, sollten die Angaben in
den Antragsformularen vollstindig und genau sein. Wenn die Angaben als unzureichend erachtet werden, um der
nationalen ETIAS-Stelle eine Entscheidung zu ermdglichen, sollte sie unter Verwendung einer Liste von Optionen
weitere erforderliche Angaben oder Unterlagen von den Antragstellern anfordern konnen.

(3)  Esist notwendig, die vorgegebene Liste von Optionen festzulegen, die den nationalen ETIAS-Stellen zur Verfiigung
steht, wenn sie von Antragstellern gemifd Artikel 27 Absatz 3 oder Artikel 44 Absatz 3 der Verordnung (EU)
20181240 zusitzliche Angaben oder Unterlagen anfordern. Die Liste sollte allgemein sein, eine Auflistung der
Angaben und Unterlagen enthalten, die angefordert werden konnen, und den Antragstellern zugleich ermdéglichen,
Angaben oder Unterlagen zu tibermitteln, die sie selbst fiir erforderlich halten.

(4)  Den Antragstellern sollte klar dargelegt werden, um welche Angaben oder Unterlagen sie ersucht werden. Die
technische Umsetzung der vorgegebenen Liste von Optionen sollte es den nationalen ETIAS-Stellen daher
ermoglichen, der/den gewihlten Option(en) eine Beschreibung hinzuzufiigen. Die technische Umsetzung der
vorgegebenen Liste von Optionen sollte zudem standardmifig einen Hinweis fiir die Antragsteller enthalten, dass
sie die Moglichkeit haben, alle Angaben oder Unterlagen zu iibermitteln, die sie im Zusammenhang mit ihrem
Antrag fur erforderlich halten.

(5)  Die von den Antragstellern innerhalb der gesetzlichen Fristen iibermittelten Angaben oder Unterlagen sollten die
nationale ETIAS-Stelle des zustidndigen Mitgliedstaats in die Lage versetzen, iiber die Antrdge zu entscheiden. Die
Nichtiibermittlung angeforderter zusitzlicher Angaben oder Unterlagen sollte jedoch nicht dazu fithren, dass die
Reisegenehmigungen automatisch verweigert werden.

(6)  Ferner miissen angemessene Vorschriften zum Schutz der personenbezogenen Daten der Antragsteller und zum
Schutz des Zugangs entsprechend berechtigter Behorden zu diesen Daten gemif8 der Verordnung (EU) 2016/679
des Europiischen Parlaments und des Rates (%) festgelegt werden.

() ABLL 236 vom 19.9.2018, S. 1.

() Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufthebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).
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(7)  Dieser Beschluss gilt unbeschadet der Anwendung der Richtlinie 2004/38/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates ().

(8)  Da die Verordnung (EU) 2018/1240 den Schengen-Besitzstand erginzt, hat Danemark nach Artikel 4 des dem
Vertrag iiber die Europdische Union und dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union beigefiigten
Protokolls Nr. 22 iiber die Position Danemarks mitgeteilt, die Verordnung (EU) 2018/1240 in nationales Recht
umzusetzen. Dianemark ist daher durch diesen Beschluss gebunden.

(9)  Dieser Beschluss stellt eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-Besitzstands dar, an denen sich
Irland nicht beteiligt (); Irland beteiligt sich daher nicht an der Annahme dieses Beschlusses und ist weder durch
diesen Beschluss gebunden noch zu seiner Anwendung verpflichtet.

(10) Fur Island und Norwegen stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-
Besitzstands im Sinne des Ubereinkommens zwischen dem Rat der Europdischen Union sowie der Republik Island
und dem Konigreich Norwegen tiber die Assoziierung dieser beiden Staaten bei der Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitzstands (°) dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe A des Beschlusses 1999/437/EG
des Rates (°) genannten Bereich gehoren.

(11) Fur die Schweiz stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-Besitzstands im
Sinne des Abkommens zwischen der Europdischen Union, der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft iiber die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands () dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe A des Beschlusses
1999/437EG des Rates in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2008/146/EG des Rates (*) genannten Bereich
gehoren.

(12) Fir Liechtenstein stellt dieser Beschluss eine Weiterentwicklung der Bestimmungen des Schengen-Besitzstands im
Sinne des Protokolls zwischen der Europidischen Union, der Europdischen Gemeinschaft, der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und dem Fiirstentum Liechtenstein iiber den Beitritt des Fiirstentums Liechtenstein zu dem
Abkommen zwischen der Europidischen Union, der Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft iiber die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands (°) dar, die zu dem in Artikel 1 Buchstabe A des Beschlusses
1999/437EG des Rates in Verbindung mit Artikel 3 des Beschlusses 2011/350/EU des Rates (%) genannten Bereich
gehoren.

(13) Dieser Beschluss stellt einen auf dem Schengen-Besitzstand aufbauenden oder anderweitig damit
zusammenhingenden Rechtsakt jeweils im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 der Beitrittsakte von 2003, des Artikels 4
Absatz 1 der Beitrittsakte von 2005 und des Artikels 4 Absatz 1 der Beitrittsakte von 2011 dar.

() Richtlinie 2004/38/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber das Recht der Unionsbiirger und ihrer
Familienangehdrigen, sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1612/68 und zur Aufhebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360[EWG, 72/194/[EWG, 73/148/EWG, 75/34/EWG,
75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG (ABL. L 158 vom 30.4.2004, S. 77).

(*) Dieser Beschluss fillt nicht in den Anwendungsbereich der Mafinahmen gemaf dem Beschluss 2002/192/EG des Rates vom
28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf Anwendung einzelner Bestimmungen des Schengen-Besitzstands auf Irland (ABL L 64 vom
7.3.2002, S. 20).

() ABLL 176 vom 10.7.1999, S. 36.

() Beschluss 1999/437/EG des Rates vom 17. Mai 1999 zum Erlass bestimmter Durchfiihrungsvorschriften zu dem Ubereinkommen
zwischen dem Rat der Europiischen Union und der Republik Island und dem Konigreich Norwegen iiber die Assoziierung dieser
beiden Staaten bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands (ABL. L 176 vom 10.7.1999, S. 31).

() ABLL 53vom 27.2.2008, S. 52.

() Beschluss 2008/146/EG des Rates vom 28. Januar 2008 iiber den Abschluss — im Namen der Europiischen Gemeinschaft — des
Abkommens zwischen der Europiischen Union, der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber die
Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands
(ABL. L 53 vom 27.2.2008, S. 1).

() ABLL 160 vom 18.6.2011, S. 21.

(") Beschluss 2011/350/EU des Rates vom 7. Mdrz 2011 iiber den Abschluss — im Namen der Europdischen Union — des Protokolls
zwischen der Europaischen Union, der Europdischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Firstentum
Liechtenstein iiber den Beitritt des Fiirstentums Liechtenstein zum Abkommen zwischen der Europdischen Union, der Europdischen
Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber die Assoziierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft bei der
Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands in Bezug auf die Abschaffung der Kontrollen an den
Binnengrenzen und den freien Personenverkehr (ABL. L 160 vom 18.6.2011, S. 19).



19.9.2022 Amtsblatt der Europiischen Union L 241/9

(14) Der Europdische Datenschutzbeauftragte wurde gemifS Artikel 42 Absatz 1 der Verordnung (EU) 20181725 des
Europdischen Parlaments und des Rates (') angehort und hat am 21. Juni 2021 eine Stellungnahme abgegeben.

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Gegenstand

Mit diesem Beschluss werden Inhalt und Format der vorgegebenen Liste festgelegt, die die nationalen ETIAS-Stellen zur
Anforderung zusidtzlicher Angaben oder Unterlagen von Antragstellern gemafl Artikel 27 Absatz 3 oder Artikel 44
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/1240 verwenden.

Artikel 2

Inhalt der vorgegebenen Liste von Optionen fiir die Anforderung zusitzlicher Angaben oder Unterlagen

(1)  Der Inhalt der vorgegebenen Liste von Optionen, die von den nationalen ETIAS-Stellen fur die Anforderung
zusitzlicher Angaben oder Unterlagen zu verwenden ist, ist im Anhang enthalten.

(2)  eu-LISA sorgt im Rahmen der technischen Entwicklung des ETIAS-Informationssystems dafiir, dass die nationalen
ETIAS-Stellen der gemifl Absatz 1 gewihlten Option beziehungsweise den gemif8 Absatz 1 gewidhlten Optionen eine
Beschreibung hinzuftigen konnen.

(3)  Der Inhalt der vorgegebenen Liste von Optionen fiir die Anforderung zusitzlicher Angaben oder Unterlagen muss
den Antragstellern die Moglichkeit geben, alle Angaben oder Unterlagen zu iibermitteln, die sie infolge eines Ersuchens um
zusidtzliche Angaben oder Informationen im Zusammenhang mit ihrem Antrag fiir erforderlich halten.

Artikel 3

Format der vorgegebenen Liste von Optionen fiir die Anforderung zusitzlicher Angaben oder Unterlagen

Die vorgegebene Liste von Optionen, die von den nationalen ETIAS-Stellen fiir die Anforderung zusatzlicher Angaben oder
Unterlagen zu verwenden ist, hat das Format einer Liste, aus der einer oder mehrere Eintrage ausgewahlt werden konnen.

Artikel 4

Daten, die den Antragstellern zusammen mit dem Ersuchen um zusitzliche Angaben oder Unterlagen im
Zusammenhang mit im Einreise-/Ausreisesystem gemeldeten Uberschreitungen der zulissigen Aufenthaltsdauer
zu iibermitteln sind

(1)  Wenn die nationalen ETIAS-Stellen von Antragstellern zusitzliche Angaben anfordern, um ihre frithere(n)
Uberschreitung(en) der zuldssigen Aufenthaltsdauer im Hoheitsgebiet eines oder mehrerer Mitgliedstaaten zu erldutern,
stellen sie den Antragstellern tiber den durch Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe g der Verordnung (EU) 2018/1240
eingerichteten Dienst fiir sichere Konten die in Artikel 16 Absatz 3 Buchstaben a und b der Verordnung (EU) 2017/2226
des Europdischen Parlaments und des Rates (2) genannten Daten zur Verfiigung.

(") Verordnung (EU) 20181725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom
21.11.2018, S. 39).

(") Verordnung (EU) 2017/2226 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2017 iiber ein Einreise-/Ausreisesystem
(EES) zur Erfassung der Ein- und Ausreisedaten sowie der Einreiseverweigerungsdaten von Drittstaatsangehorigen an den
Aufengrenzen der Mitgliedstaaten und zur Festlegung der Bedingungen fiir den Zugang zum EES zu Gefahrenabwehr- und Strafverfol-
gungszwecken und zur Anderung des Ubereinkommens von Schengen sowie der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008 und (EU)
Nr. 10772011 (ABL L 327 vom 9.12.2017, S. 20).
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(2)  Fir die Zwecke des Absatzes 1 haben die gebithrend ermichtigten Bediensteten der nationalen ETIAS-Stellen
direkten Zugang zu den in jenem Absatz genannten Daten und konnen diese in einem schreibgeschiitzten Format im
Einreise-/Ausreisesystem abfragen. Die abgefragten Daten werden nicht im Antragsdatensatz gespeichert.

(3)  Die Daten aus dem Einreise-/Ausreisesystem stehen nur wihrend des Zeitraums zur Verfiigung, in dem Antragsteller
zusitzliche Angaben oder Unterlagen gemif Artikel 27 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/1240 tibermitteln konnen.

(4)  Nachdem die nationale ETIAS-Stelle itber den Antrag entschieden hat, werden die Daten aus dem Einreise-/
Ausreisesystem aus dem Dienst fiir sichere Konten geloscht.
Artikel 5
Inkrafttreten

Dieser Beschluss tritt am zwanzigsten Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Briissel, den 16. Februar 2022

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG
gemif Artikel 2
Der Inhalt der vorgegebenen Liste von Optionen fiir die Anforderung zusitzlicher Angaben oder Unterlagen von

Antragstellern umfasst Folgendes:

(1) Reisedokument(e) des Antragstellers (angefordert werden kénnen das gesamte Dokument oder seine Personalda-
tenseite, Seite(n) mit erteilten, verweigerten, aufgehobenen oder annullierten Visa, Seiten mit Einreise-|
Ausreisestempeln, frithere Reisedokumente und Reisedokumente in Verbindung mit einer anderen Staatsange-

horigkeit);
(2) Nachweis des Verlusts oder Diebstahls des Reisedokuments;

(3) gegebenenfalls Reisedokument des Vormunds des Antragstellers (Moglichkeit, das gesamte Dokument oder seine
Personaldatenseite anzufordern);

(4) andere Dokumente zum Nachweis der Identitit des Antragstellers als das Reisedokument (z. B. Fiihrerschein,

Geburtsurkunde);
(5) Daueraufenthaltsdokument(e) des Antragstellers oder Dokument(e) zum Nachweis der Staatsbiirgerschaft;
(6) Grund|/Griinde, warum im Antragsformular keine Privatanschrift angegeben wurde;
(7) Dokumente, die den Wohnsitz des Antragstellers an der angegebenen Anschrift belegen;
(8) Dokumente, die die amtliche Eintragung eines Unternehmens oder einer Organisation belegen (wenn der Antrag von

einem Dritten im Namen eines Antragstellers eingereicht wurde);

(9) Dokument(e) mit der Postanschrift, unter der der Antragsteller erreichbar ist (z. B. Personalausweis, Aufenthaltskarte
oder Fithrerschein);

(10) Dokument(e) iiber die Giiltigkeit oder Loschung einer Ausschreibung des Antragstellers zur Einreise- und Aufenthalts-
verweigerung im Schengener Informationssystem;

(11) Nachweis ausreichender Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts fiir die Dauer des geplanten Aufenthalts des
Antragstellers;

12) Nachweis einer Unterkunft fiir die Dauer des geplanten Aufenthalts und Kontaktdaten des Gastgebers;

3) gerichtliche Vorladung(en), gerichtliche Anordnung(en), Gerichtsurteil(e), polizeiliche(s) Fithrungszeugnis(se);

(
(
(14) Brief-/E-Mailverkehr mit der/den Verwaltung(en) eines Mitgliedstaats oder eines Drittlands;
(15) Unterlagen im Zusammenhang mit einer oder mehreren mitgeteilten Verurteilungen;

(

Auszug/Ausziige aus dem/den einschldgigen nationalen Strafregister(n);

N N\
~

) Unterlagen im Zusammenhang mit einem oder mehreren Antrdgen von Arbeitgebern oder Organisationen, in einem
bestimmten Zeitraum in ein bestimmtes Land oder ein bestimmtes Konflikt- oder Kriegsgebiet zu reisen oder sich dort
aufzuhalten;

(18) Unterlagen im Zusammenhang mit mitgeteilten Anordnungen zum Verlassen des Hoheitsgebiets oder zu mitgeteilten
Riickkehrentscheidungen;

(19) Nachweis eines oder mehrerer Verwaltungsfehler;

(20) Krankenhausrechnung(en) oder andere Belege fiir einen Krankenhausaufenthalt;

(21) Riickreiseticket(s) fiir den bevorstehenden Aufenthalt, einschliefSlich Zahlungsnachweis;
(22) Nachweis familidrer Bindungen in den Mitgliedstaaten;

(23) Nachweis, dass die Familie besucht wurde, einschlieSlich Name(n), Nachname(n) und Wohnsitz des/der Familienan-
gehorigen;

(24) Nachweis, dass ein Freund[Freunde besucht wurde(n), einschlielich Name(n), Nachname(n) und Wohnsitz des
Freunds/der Freunde;

(25) Eintrittskarten (Veranstaltungen, Ausstellungen, Konzerte);
(26) Arbeitsvertrag/-vereinbarung bzw. Arbeitsvertrige/-vereinbarungen oder Ahnliches;

(27) Bordkarten/Flug- oder Fahrscheine;



L 241/12 Amtsblatt der Europiischen Union 19.9.2022

(28) Gesundheitsbescheinigung(en);

A
%)
=

Impfzertifikat(e);

2

Unterlagen zum Nachweis der derzeitigen beruflichen Titigkeit eines Antragstellers (fiir Antragsteller, die
entsprechend der Delegierten Verordnung der Kommission iiber die im Antragsformular verwendete vorgegebene
Liste der Berufsgruppen in ihrem Bewerbungsformular ,angestellt“ angegeben haben);

(31) Unterlagen mit einer Angabe des Arbeitgebers des Antragstellers und gegebenenfalls der Kontaktdaten und einer
Bescheinigung des Arbeitgebers (fiir Antragsteller, die entsprechend der Delegierten Verordnung der Kommission
iber die im Antragsformular verwendete vorgegebene Liste der Berufsgruppen in ihrem Bewerbungsformular
,angestellt“ angegeben haben);

(32) Name der Bildungseinrichtung (fiir Antragsteller, die entsprechend der Delegierten Verordnung der Kommission iiber
die im Antragsformular verwendete vorgegebene Liste der Berufsgruppen in ihrem Bewerbungsformular ,Schiler/
Studierender/in Ausbildung” angegeben haben);

(33) Schul-/Studienbescheinigung der Bildungseinrichtung (fiir Antragsteller, die entsprechend der Delegierten Verordnung
der Kommission iiber die im Antragsformular verwendete vorgegebene Liste der Berufsgruppen in ihrem
Bewerbungsformular ,Schiiler/Studierender/in Ausbildung” angegeben haben);

(34) Abschluss- oder Priifungszeugnisse (fiir Antragsteller, die entsprechend der Delegierten Verordnung der Kommission
tiber die im Antragsformular verwendete vorgegebene Liste der Berufsgruppen in ihrem Bewerbungsformular
,Schiiler/Studierender/in Ausbildung” angegeben haben);

(35) Nachweis der Zahlung von Schul-/Studiengebiihren (fiir Antragsteller, die entsprechend der Delegierten Verordnung
der Kommission iiber die im Antragsformular verwendete vorgegebene Liste der Berufsgruppen in ihrem
Bewerbungsformular ,Schiiler/Studierender/in Ausbildung“ angegeben haben);

(36) Anforderung zusitzlicher Angaben zur Erlduterung fritherer Uberschreitungen der zuldssigen Aufenthaltsdauer im
Hoheitsgebiet eines oder mehrerer Mitgliedstaaten, einschlieflich des Zwecks der Reise zum Zeitpunkt der
Uberschreitung der zuldssigen Aufenthaltsdauer, der Griinde fiir die Uberschreitung der zuldssigen Aufenthaltsdauer,
der genauen Anschrift(en) wihrend der Uberschreitung der zulissigen Aufenthaltsdauer und der Telefonnummer der
Anschrift(en) wihrend der Uberschreitung der zuldssigen Aufenthaltsdauer;

Anforderung zusitzlicher Angaben zur Erlduterung fritherer Visumsverweigerungen;
Anforderung zusitzlicher Angaben zur Erlduterung fritherer Verweigerungen einer Reisegenehmigung;

Anforderung zusitzlicher Angaben zur Erlduterung fritherer Authebungen von Visa;

(37)
(38)
(39)
(40) Anforderung zusitzlicher Angaben zur Erlduterung fritherer Authebungen einer Reisegenehmigung;
(41) Anforderung zusitzlicher Angaben zur Erlduterung fritherer Annullierungen von Visa;

(42) Anforderung zusitzlicher Angaben zur Erlduterung fritherer Annullierungen einer Reisegenehmigung;
(43)

Anforderung zusidtzlicher Angaben oder Unterlagen zur Erlduterung des Antrags auf Erteilung einer
Reisegenehmigung mit raumlich beschrinkter Giiltigkeit aus humanitiren Griinden;

(44) Anforderung zusitzlicher Angaben oder Unterlagen zur Erlduterung des Antrags auf Erteilung einer
Reisegenehmigung mit raumlich beschrinkter Giiltigkeit aufgrund internationaler Verpflichtungen.
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